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u.s. Department of Justice Exhibit B to Registration Statement
Washington, dc 20530 Pursuant to the Foreign Agents Registration Act of

1938, as amended

INSTRUCTIONS. A registrant must furnish as an Exhibit B copies of each written agreement and the terms and conditions of each oral agr eement 
with his foreign principal, including all modifications of such agreements, or, where no contract exists, a full statement of all the circumstances by 
reason of which the registrant is acting as an agent of a foreign principal. Compliance is accomplished by filing an electronic Exhibit B form at 
https://www.fara.gov.

Privacy Act Statement. The filing of this document is required for the Foreign Agents Registration Act of 1938, as amended, 22 U.S.C. § 611 er seq., 
for the purposes of registration under the Act and public disclosure. Provision of the information requested is mandatory, and failure to provide 
the information is subject to the penalty and enforcement provisions established in Section 8 of the Act. Every registration statement, short form 
registration statement, supplemental statement, exhibit, amendment, copy of informational materials or other document or information filed with the 
Attorney General under this Act is a public record open to public examination, inspection and copying during the posted business hours of the 
FARA Unit in Washington, DC. Statements are also available online at the FARA Unit’s webpage: https://www.fara.gov. One copy of every such 
document, other than informational materials, is automatically provided to the Secretary of State pursuant to Section 6(b) of the Act, and copies of 
any and all documents are routinely made available to other agencies, departments and Congress pursuant to Section 6(c) of the Act. The Attorney 
General also transmits a semi-annual report to Congress on the administration of the Act which lists the names of all agents registered under the Act 
and the foreign principals they represent. This report is available to the public in print and online at: https://www.fara.gov

Public Reporting Burden. Public reporting burden for this collection of information is estimated to average .32 hours per response, including the 
tune for reviewing instructions, searching existing data sources, gathering and maintaining the data needed, and completing and reviewing the 
collection of information. Send comments regarding this burden estimate or any other aspect of this collection of information, including suggestions 
for reducing this burden to Chief, FARA Unit, Counterintelligence and Export Control Section, National Security Division, U.S. Department of 
Justice, Washington, DC 20530; and to the Office of Information and Regulatory Affairs, Office of Management and Budget, Washington, DC 20503.

1. Name of Registrant 2.

Invest El Salvador
Registration Number

6890

3. Name of Foreign Principal
Government of El Salvador

Check Appropriate Box:

4. 0 The agreement between the registrant and the above-named foreign principal is a formal written contract. If this box is
checked, attach a copy of the contract to this exhibit.

5. □ There is no fomial written contract between the registrant and the foreign prmcipal. The agreement with the above-named

foreign principal has resulted from an exchange of correspondence. If this box is checked, attach a copy of all pertinent 
correspondence, including a copy of any initial proposal which has been adopted by reference in such correspondence.

6. □ The agreement or understanding between the registrant and the foreign prmcipal is the result of neither a formal written
contract nor an exchange of correspondence between the parties. If this box is checked, give a complete description below of 
the terms and conditions of the oral agreement or understanding, its duration, the fees and expenses, if any, to be received.

7. What is the date of the contract or agreement with the foreign principal? 07/20/2021

8. Describe fully the nature and method of performance of the above indicated agreement or understanding.

Updated formal written contract between registrant and foreign principal.
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9. Describe fully the activities the registrant engages in or proposes to engage in on behalf of the above foreign principal.

Invest El Salvador will work to improve bilateral United States - El Salvador communications, promote 
foreign direct investment into El Salvador, and work with the Salvadorian diaspora.

10. Will the activities on behalf of the above foreign principal include political activities as defined in Section l(o) of the Act1. 

Yes 0 No □

If yes, describe all such political activities indicating, among other things, the relations, interests or policies to be influenced 
together with the means to be employed to achieve this purpose. The response must include, but not be limited to, activities 
involving lobbying, promotion, perception management, public relations, economic development, and preparation and 
dissemination of infomiational materials.
Invest El Salvador will inform the U.S. public, government officials, and the media about the importance 
of fostering strong dialogue between the U.S. and El Salvador, and promoting direct foreign investment 
into El Salvador. 11

11. Prior to the date of registration2 for this foreign principal has the registrant engaged in any registrable activities, such as political 

activities, for this foreign principal?

Yes □ No

If yes, describe in full detail all such activities. The response should include, among other things, the relations, interests, and 
policies sought to be influenced and the means employed to achieve this purpose. If the registrant arranged, sponsored, or 
delivered speeches, lectures, social media, internet postings, or media broadcasts, give details as to dates, places of delivery, 
names of speakers, and subject matter. The response must also include, but not be limited to, activities involving lobbying, 
promotion, perception management, public relations, economic development, and preparation and dissemination of 
informational materials.

Set forth below a general description of the registrant's activities, including political activities.

Set forth below in the required detail the registrant's political activities.

Date Contact Method Purpose
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12. During the period beginning 60 days prior to the obligation to register3 for this foreign principal, has the registrant received from 

the foreign principal, or from any other source, for or in the interests of the foreign principal, any contributions, income, money, 
or thing of value either as compensation, or for disbursement, or otherwise?

Yes O No [H N/A - This statement is filed to update the registrant's
agreement/contract with the foreign principal.

If yes, set forth below in the required detail an account of such monies or things of value.

Date Received From Whom Purpose Amount/Thing of Value

13. During the period beginning 60 days prior to the obligation to register4 for this foreign principal, has the registrant disbursed or 

expended monies in comiection with activity on behalf of the foreign principal or transmitted monies to the foreign principal?

Yes Cd No CD N/A - This statement is filed to update the registrant's
agreement/contract with the foreign principal.

If yes, set forth below in the required detail and separately an account of such monies, including monies transmitted, if any. 

Date Recipient Purpose Amount 1

1 "Political activity," as defined in Section l(o) of the Act, means any activity which the person engaging in believes will, or that the person intends to. in any way influence 
any agency or official of the Government of the United States or any section of the public withm the United States with reference to formulating, adopting, or changing the 
domestic or foreign policies of the United States or with reference to the political or public interests, policies, or relations of a government of a foreign country or a foreign 
political party.

2,3,4 Pursuant to Section 2(a) of the Act, an agent must register within ten days of becoming an agent, and before acting as such.
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EXECUTION

In accordance with 28 U.S.C. § 1746, and subject to the penalties of 18 U.S.C. § 1001 and 22 U.S.C. § 618, the undersigned swears or 
affirms under penalty of perjury that he/she has read the information set forth in this statement filed pursuant to the Foreign Agents 
Registration Act of 1938, as amended, 22 U.S.C. § 611 et seq., that he/she is familiar with the contents thereof, and that such contents 
are in their entirety true and accurate to the best of his/her knowledge and belief.

Date Prmted Name

07/21/2021 David A. Metzner

Signature

/s/David A. Metzner
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EXECUTION

In accordance with 28 U.S.C. § 1746, and subject to the penalties of 18 U.S.C. § 1001 and 22 U.S.C. § 618, the undersigned swears or 
affirms under penalty of perjury that he/she has read the information set forth in this statement filed pursuant to the Foreign Agents 
Registration Act of 1938, as amended, 22 U.S.C. § 611 el seq., that he/she is familiar with the contents thereof, and that such contents 
are in their entirety true and accurate to the best of his/her knowledge and belief.

Date Printed Name Signature

07/21/2021 DAVID A. METZNER
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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

CONTRATO DE SUMINISTRO DE SERVICIOS: 

CONSULTORLA EN RELACIONES GUBERNAMENTALES 

PARA LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA, ANO 2021

NOSOTROS, CLAUDIA JUANA RODRIGUEZ DE GUEVARA, de cuarenta anos de edad, 

secretaria, del domicilio de Nuevo Cuscatlan, departamento de La Libertad, con Documento Unico 

de Identidad numero cero cero cero catorce mil ochocientos cuarenta y dos - seis, y con Numero de 

Identificacion Tributaria cero seiscientos ocho - doscientos setenta y un mil doscientos ochenta - 

ciento cinco - nueve, actuando en nombre y representacion de la Presidencia de la Republica, en mi 

calidad de Designada por el Titular y Gerente Financiera Institucional de LA PRESIDENCIA DE 

LA REPUBLICA, institucion publica salvadorena, del domicilio de San Salvador, con Numero de 

Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce - cero diez mil ciento once - cero diez - cero, calidad 

que compruebo mediante el siguiente Documento: a) el Acuerdo Ejecutivo numero cuatrocientos 

cuarenta y uno, de fecha dieciocho de noviembre de dos mil veinte, mediante el cual el Presidente de 

la Republica faculta a la compareciente para que pueda contratar servicios de caracter profesional o 

tecnica necesarios para el buen funcionamiento de la Presidencia de la Republica; y que en el 

transcurso de este contrato me denominare “LA PRESIDENCIA”, y DAVID ALLAN METZNER, 

de sesenta y cuatro anos de edad, ciudadano de los Estados Unidos de America, del domicilio de la 

ciudad de Washington, Distrito de Columbia, en los Estados Unidos de America, portador de mi 

Pasaporte numero quinientos treinta millones setecientos treinta y seis mil quinientos treinta y siete, 

actuando en mi calidad de Presidente de INVEST EL SALVADOR, corporacion sin fines de lucro 

del domicilio de la ciudad de Washington, Distrito de Columbia, en los Estados Unidos de America; 

calidad que compruebo mediante los siguientes documentos: a) certificado de incorporacion de la 

corporacion INVEST EL SALVADOR, emitida por la Division de Corporaciones del Departamento 

de Asuntos Regulatorios y del Consumidor del Gobiemo del Distrito de Columbia, en vigor desde el 

dia treinta de octubre de dos mil veinte; y b) Constancia del Consentimiento Unanime del Consejo de 

Administracion de la Corporacion Invest El Salvador, en la que consta el nombramiento de DAVID 

ALLAN METZNER. Como Presidente del Consejo y de la Corporacion INVEST EL SALVADOR, 

y que en el transcurso del presente contrato me denominare “LA CONTRATISTA”; en los caracteres 

dichos, otorgamos el presente Contrato de Suministro de Servicios: “CONSULTORIA EN
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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

RELACIONES GUBERNAMENTALES PARA LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA,

ANO DOS MIL VEINTIUNO; Este contrato estara sujeto a las condiciones establecidas en la oferta 

presentada por el Contratista, la Constitution y demas leyes aplicables de la Republica de El Salvador, 

asi como a las siguientes CLAUSULAS: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del 

presente contrato es el suministro del servicio de CONSULTORIA EN RELACIONES 

GUBERNAMENTALES PARA LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA PARA EL ANO DOS 

MIL VEINTIUNO. SEGUNDA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El PRECIO del suministro 

objeto del presente contrato es hasta por el monto total de TRESCIENTOS NOVENTA MIL 

DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, monto que sera pagado en seis cuotas 

mensuales de SESENTA Y CINCO MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

cada una, previa aprobacion de la persona que la Presidencia designe para la administracion y 

seguimiento tecnico del presente contrato; Sin perjuicio de la posibilidad de que la Presidencia 

requiera cualquier tipo de Infonne sobre los servicios brindados y/o acciones efectuadas en el 

desarrollo del presente contrato.

El pago se realizara en dolares los Estados Unidos de America mediante transferencia 

electronica, con la debida coordination entre la persona designada para la administracion y 

seguimiento tecnico del contrato y la Unidad Financiera Institutional. Para EL TRAMITE 

DE PAGO, el contratista debera presentar comprobante de cobro en original y dos fotocopias 

en la oficina de la Tesoreria Institutional de la Presidencia, ubicada en Alameda Doctor 

Manuel Enrique Araujo, numero cinco mil quinientos de la ciudad de San Salvador. El 

comprobante de cobro debera emitirse a nombre de PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA. 

Todo pago que realice La Presidencia de la Republica, con motivo del suministro objeto del 

presente contrato, estara gravado con los impuestos correspondientes y se realizaran las 

retenciones que apliquen conforme a lo dispuesto en las leyes vigentes en la Republica de El 

Salvador. TERCERA: PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del contrato sera de seis meses 

contados a partir del dia uno de julio de dos mil veintiuno; al treinta y uno de diciembre de dos mil 

veintiuno. El plazo del contrato podra prorrogarse de acuerdo las estipulaciones contenidas en este 

contrato. CUARTA: LUGAR, FORMA, Y TIEMPO DE ENTREGA DEL SUMINISTRO. El 

suministro objeto del presente contrato, sera brindado de confonnidad a las indicaciones que gire la
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PRESIDENCY DE LA REPUBLICA

persona que la Presidencia designe para la administracion y seguimiento tecnico del presente contrato. 

QUINTA: MODIFICACION Y/O PRORROGA DEL CONTRATO O PLAZO DE ENTREGA 

DEL SUMINISTRO. Las partes convienen que, por razones de fuerza mayor o caso fortuito, o 

cuando el interes publico lo exija, la Presidencia podra modificar o prorrogar unilateralmente el 

presente contrato, antes del vencimiento del plazo contractual vigente, emitiendo el correspondiente 

documento de modificacion o prorroga; en el que se fimdamenten los motivos de la modificacion o 

prorroga y que no se cambia la naturaleza o esencia del objeto contractual y que dicha modificacion 

o prorroga resulta beneficiosa para los intereses de la Presidencia, toda modificacion o prorroga 

debera estar enmarcada dentro de los parametros de razonabilidad y buena fe. Si durante la ejecucion 

del contrato existen demoras que no sean imputables a la Contratista, la Presidencia podra conceder 

una prorroga o ampliacion del plazo para la entrega del suministro, para ello, la Contratista debera 

documentar las causas que han generado el retraso, y remitir antes del vencimiento del plazo de 

entrega ya senalado, su solicitud de prorroga en el plazo de entrega por escrito a la Presidencia; quien 

despues de verificar las circunstancias expuestas, establecera una nueva fecha de entrega del 

suministro, notificando oportunamente a la Contratista del nuevo plazo establecido. En virtud de sus 

necesidades de la Presidencia, podra designar cualquier otro lugar, fecha y hora para la prestacion del 

servicio contratado, sin que en ningun momento esto signifique una erogacion adicional para la 

Presidencia, ni la modificacion del presente contrato. SEXTA: RECLAMOS POR VICIOS Y/O 

DEFICIENCIAS. Durante la vigencia del plazo del contrato, La Presidencia tendra derecho a 

efectuar reclamos por cualquier incumplimiento en cuanto a la calidad, defectos, desperfecto, vicios 

o deficiencias en el suministro proporcionados por la contratista. La Presidencia, podran gestionar el 

reclamo por medio de llamadas telefonicas o correo electronico, no obstante, si no se resolviese el 

reclamo, debera realizar el reclamo por escrito y establecera un plazo para subsanar el 

incumplimiento, para lo cual considerara la naturaleza y circunstancias de la causa del reclamo. Si la 

Contratista no subsana lo reclamado en dicho plazo sin causa justificada, La Presidencia quedara 

exenta de cualquier pago pendiente y exigira la devolucion de cualquier pago que haya hecho a la 

Sociedad Contratista, en relacion con el suministro defectuoso, sin perjuicio del ejercicio de las 

acciones legates pertinentes. SEPTIMA: CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR. Por motivos 

de caso fortuito o fuerza mayor, de conformidad al articulo cuarenta y tres del Codigo Civil, la 

contratista podra solicitar una prorroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones contractuales,
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PRESIDENCY DE LA REPUBLICA

debiendo justificar y documentar su solicitud; en caso de solicitar la ampliation de plazos mas alia 

de los senalados contractualmente, la misma se concedera por medio de resolucion razonada de la 

Presidencia. OCTAVA: OBLIGACIONES DE LA PRESIDENCY. La Presidencia pagara a la 

contratista el precio del suministro, de conforme a lo establecido en el presente contrato. NOVENA: 

OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA. La Contratista debera cumplir con la legislation 

aplicable al suministro objeto del Contrato, las clausulas del presente contrato y con las instrucciones 

que gire la persona designada para la administration y seguimiento tecnico del contrato. Ademas, 

especialmente debera: a) Atender con prioridad los llamados y requerimientos que la Presidencia 

haga, para resolver cualquier petition o reclamo relacionado con el suministro contratado; y b) 

Mantener la calidad del suministro que realice, segun la oferta realizada. DECIMA: 

PROHIBICIONES. La Contratista no podra: a) Ceder, traspasar o subcontratar a ningun titulo los 

derechos y obligaciones que emanen del presente contrato; y b) Modificar unilateralmente los precios 

o servicios definidos en su oferta. DECIMA PRIMERA: CONFIDENCIALIDAD. La contratista 

se compromete a guardar toda la confidencialidad de la information del suministro adquirido, 

incluyendo sus precios, caracteristicas generates y especificas, asi como la information relacionada 

al presente contrato y demas documentos contractuales. Asi mismo, se compromete a realizar las 

actividades relacionadas al suministro guardando la debida confidencialidad y etica, no pudiendo 

revelar information de ningun tipo sin el consentimiento expreso de la Presidencia. DECIMA 

SEGUNDA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO. En la relation administrativa del presente 

contrato, el enlace entre la Presidencia y la Contratista sera DEFINIDO POR LA PRESIDENCY DE 

LA REPUBLICA. EL administrador del Contrato tendra la responsabilidad de representar a la 

Presidencia, coordinar el seguimiento, ejecucion y verificar el cumplimiento del presente contrato, en 

sus aspectos tecnicos, administrativos y financieros; informando cualquier incumplimiento por parte 

de la Contratista. La Presidencia podra designar a mas de una persona para supervisar el cumplimiento 

de los aspectos tecnicos de la prestation de los suministros objeto del presente contrato. DECIMA 

TERCERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Las partes contratantes acuerdan que para 

cualquier tipo de controversia o conflicto que surgiere en la interpretation o aplicacion del presente 

contrato, las partes trataran de llegar a un acuerdo por ellas mismas o sus representantes, mediante 

Arreglo Directo; de no llegarse a un acuerdo, o subsistir alguna controversia o conflicto, las partes 

acuerdan someterse a las instancias judiciales competentes. DECIMA CUARTA: TERMINACION
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ANTICIPADA DEL CONTRATO. La Presidencia podra dar por terminado de manera anticipada 

el presente contrato por las causales siguientes: a) Por caducidad, debido al incumplimiento, sin causa 

justificada, de las obligaciones contractuales de la Contratista; b) Por terminacion bilateral por mutuo 

acuerdo de las partes contratantes; c) Por revocacion, en los casos previstos en la ley; d) Por 

terminacion unilateral, podra rescindirse el presente contrato, total o parcialmente, sin 

responsabilidad para la Presidencia por convenir a sus intereses; por la perdida de confianza; por el 

incumplimiento de las obligaciones asumidas por la Contratista; cuando acontezcan hechos que 

puedan afectar la ejecucion normal de este contrato, aunque no sean imputables a la Contratista; y e) 

Por las demas causas que se determinen contractualmente y en general en el ordenamiento juridico 

vigente. En todos los casos debera emitirse la resolucion correspondiente y otorgarse el instrumento 

de terminacion anticipada. DECIMA QUINTA: JURISDICCION Y MARCO LEGAL 

APLICABLE. Para los efectos jurisdiccionales de este contrato, las partes de comun acuerdo nos 

sometemos a la legislacion vigente de la Republica de El Salvador. Asimismo, las partes senalamos 

como domicilio especial el de esta ciudad, a la competencia de cuyos tribunales nos sometemos. 

DECIMA SEXTA: COMUNICACIONES Y NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones 

referentes a la ejecucion del presente contrato seran validas cuando fueren hechas por escrito a los 

lugares senalados por las partes contratantes. Asi nos expresamos los comparecientes, quienes, 

enterados y conscientes de los terminos y efectos legales del presente contrato, por convenir asi a los 

intereses de nuestras representadas, ratificamos su contenido, en fe de cual firmamos el mismo en la 

ciudad de San Salvador, a los siete dias del mes de julio de dos mil veintiuno.

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

DocuSigned by:

107BDE9BEC42482...

CLAUDIA JUANA RODRIGUEZ DE GUEVARA 

LA PRESIDENCIA

DAVID ALLAN METZNER

LA CONTRATISTA
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